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La gobernadora Mills y el fiscal general Frey exigen a la
administracion Trump que revele todos los detalles de las

detenciones realizadas por el ICE en Maine
En una carta dirigida a la secretaria Noem y al director en funciones del ICE, Lyons,
la gobernadora y el fiscal general exigen respuestas sobre la reciente operacion
reforzada y la situacion de las personas detenidas por el ICE

Augusta, MAINE — La gobernadora Janet Mills y el fiscal general Aaron Frey han
escrito hoy a la secretaria de Seguridad Nacional, Kristi Noem, y al director en funciones
del ICE, Todd Lyons, exigiendo que la administraciéon Trump revele inmediatamente toda
la informacién sobre cada una de las personas detenidas durante la reciente operacion
“reforzada” del ICE en Maine y condenando a los funcionarios federales por llevar a cabo
detenciones secretas que han destrozado familias y aterrorizado a comunidades de todo
el estado.

En un comunicado de prensa emitido ayer, el ICE afirmé que habia detenido a 206
personas en Maine, pero la agencia solo ha revelado pablicamente informacion limitada
sobre 10 de ellas.

Las noticias indican que algunas de las personas detenidas parecen haber estado aqui
legalmente ¥y no haber cometido ningin delito, lo que contradice directamente la
afirmacion de la administracién Trump de que estaba persiguiendo “a los peores de los
peores”. Las acciones del ICE separaron a padres de sus hijos pequenos y dejaron a las
familias enfrentandose al desahucio, la inestabilidad financiera y el miedo, sin saber con
claridad donde se encontraban sus seres queridos.

La gobernadoray el fiscal general exigieron al Gobierno federal que facilitara la identidad
de todas las personas detenidas, la base legal de cada detencidn, la ubicacién actual de
cada una de ellas y los planes del gobierno federal para cada una de las personas.

“Hoy en dia hay personas en todo nuestro estado que no saben dénde estan sus
seres queridos por culpa de ustedes”, escribieron la gobernadora Mills y el fiscal
general Frey. “Eso es inaceptable y no solo constituye una violacién de sus derechos
constitucionales, sino que también supone una amenaza para los derechos
constitucionales que nos garantiza la Constitucién a todos. Los ciudadanos de Maine
merecen respuestas y merecen que se rindan cuentas”.

“En Estados Unidos no tenemos policia secreta. En Estados Unidos no realizamos
detenciones secretas”, continuaron la gobernadora v el fiscal general. “Si tienen
2
las 6rdenes judiciales, muéstrenlas. El pueblo de Maine tiene derecho a esta informacién
?
basica”.

La gobernadora Mills y el agente general Frey también exigieron que el Departamento de
Seguridad Nacional revelara cuantos agentes federales se desplegaron en Maine durante
la operacién e identificara a los oficiales supervisores responsables de la actividad policial
V SUS rangos.



“En Maine sabemos lo que es una buena aplicacién de la ley”, escribieron la
gobernadora Mills y el fiscal general Frey. “Nuestros agentes estan ampliamente
capacitados y sujetos a altos estandares de rendimiento y responsabilidad. Trabajan para
generar confianza en las comunidades a las que sirven, no para sembrar el miedo, la
intimidacién y la divisién, como han hecho sus agentes”.

El texto completo de la carta es el siguiente:

Secretaria Noem y director en funciones Lyons:

Seglin un comunicado de prensa del Servicio de Inmigracion y Control de Aduanas de los
Estados Unidos (ICE) del 29 de enero, el ICE ha detenido a 206 personas durante su
operacién “reforzada” en Maine.

El ICE ha proporcionado informacién publica limitada sobre solo 10 de esas personas. Sin
embargo, segin informan los medios de comunicacién y otras fuentes, el ICE ha detenido
a dos agentes de las fuerzas del orden, una enfermera y un ingeniero civil, entre muchos
otros, y ha separado de forma cruel y despiadada a nifios pequenos de sus padres. Muchas
de estas personas parecen haber estado aqui legalmente y no haber cometido ningn
delito, lo que contradice sus afirmaciones de que la administracién Trum solo persigue a
“los peores de los peores”.

De hecho, en lugar de describir a estas personas como los peores de los peores,
describiriamos las crueles tacticas de su agencia como las peores de las peores. En Maine,
sabemos como es una buena aplicacién de la ley. Nuestros agentes estan ampliamente
capacitados y sujetos a altos estandares de rendimiento y responsabilidad. Trabajan para
generar confianza en las comunidades a las que sirven, no para sembrar el miedo, la
intimidacién y la divisidon, como han hecho sus agentes.

El aparente fin de la “operacién reforzada” del ICE en Maine no pone fin al dolor y el
sufrimiento que han infligido sus agentes a las comunidades de todo nuestro estado:
personas aterrorizadas y empresas han sido amenazadas, todo ello por su propio
Gobierno.

Hoy en dia hay personas en todo nuestro estado que no saben donde estan sus seres
queridos por culpa de ustedes. Eso es inaceptable y no solo constituye una violacién de
sus derechos constitucionales, sino que también supone una amenaza para los derechos
constitucionales que nos garantiza la Constitucién a todos. Los ciudadanos de Maine
merecen respuestas y merecen que se rindan cuentas. Por lo tanto, exigimos la siguiente
informacion:

1. El nimero de agentes federales desplegados en Maine para su operacion reforzada
v el nombre y rango de los oficiales supervisores.



2. La identidad de todas las personas detenidas por el ICE durante su operacién en
Maine.

3. La base legal de cada detencién realizada por el ICE durante su operacion en
Maine.

4. La ubicacion actual de todas las personas detenidas por el ICE durante su
operacion en Maine.

5. Los planes del Gobierno federal para cada persona detenida por el ICE durante su
operacién en Maine.

En Estados Unidos no tenemos policia secreta. En Estados Unidos no realizamos
detenciones secretas. Como hemos dicho antes, si tienen ordenes judiciales, que las
muestren. El pueblo de Maine tiene derecho a esta informaciéon. Maine no se dejara
intimidar. Exigimos respuestas.

Atentamente,

Janet T. Mills

Gobernadora

Aaron M. Frey

Fiscal general
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